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Razmnozevanje Za razmnozevanije ali ponatis, tudi delni, je vedno potrebno pisno dovoljenje proizvajalca.

Avtorske pravice ORIGINALNA NAVODILA ZA UPORABO
Vse pravice pridrzane.

Za vsa besedila, slike in grafike veljajo avtorske pravice in drugi zakoni, ki varujejo
intelektualno lastnino.

Avtorske pravice 2025 STODIA GmbH.
Slikovni viri Opozorilni znaki, prepovedi, zapovedi in standardni simboli izvirajo iz javnih virov, kot so

splosno dostopna obmocja na spletu. Slike izdelkov CAD in fotografije izdelkov izvirajo od
proizvajalca. Slikovno gradivo, ki prikazuje izdelek pri uporabi, je opremljeno z navedbo vira.
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Uvod

Uvod

1.1

1.2

1.3

Uvodne pripombe

Pred uporabo izdelka natanéno preberite ta navodila za uporabo.

Izdelku je prilozen klju¢ek USB, na katerem so shranjena navodila za uporabo v razli¢nih jezikih. Trenutno
veljavno razli€ico in druge nacionalne jezike najdete na nasi domaci strani.

Navodila za uporabo so sestavni del izdelka in jih je treba hraniti skupaj z izdelkom. Ce izdelek prodate ali
prenesete, morate navodila za uporabo izro€iti novemu upravljavcu.

Poleg teh navodil za uporabo veljajo vsi ustrezni predpisi za diagnosticiranje ali odpravljanje napak v
visokonapetostnih sistemih v cestnih vozilih. Ti med drugim vkljuCujejo navodila ustreznih diagnosti¢nih
sistemov proizvajalca vozila ter obratovalne varnostne specifikacije in stanje tehnike pri ravnanju z
visokonapetostnimi sistemi.

Veljavnost izjave o skladnosti

Izdana izjava o skladnosti velja za izdelek, opisan v navodilih za uporabo. V primeru sprememb, predelav
ali razSiritev izjava o skladnosti in ocena tveganja izgubita svojo veljavnost.

Navedbe proizvajalca

Ze od ustanovitve je podjetie usmerjeno v elektromobilnost, usmerjeno v prihodnost. STODIA razvija in
proizvaja individualne reSitve za avtomobilsko industrijo, sektor shranjevanja energije, servisne delavnice
ali vozni park posebnih vozil.

Osredniji izdelki so inovativni sistemi za shranjevanje elektri¢ne energije, tako stacionarni kot mobilni, ki so
kljuéni elementi pri pospeSevanju energetskega prehoda in energetske avtonomije. Portfelj druzbe STODIA
GmbH vklju¢uje tudi tehnologijo pametnega polnjenja in baterij, diagnosti¢ne sisteme, upravljanje baterij in
celic ter merilno in diagnosti¢no tehnologijo za vsa vozila.

Z izku$njami na podrocju razvoja programske in strojne opreme STODIA GmbH vedno zanesljiv partner na
vasi strani — od prototipa do serijske proizvodnje — MADE IN GERMANY.
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2 Varnost

Ta navodila za uporabo veljajo izklju¢no za naslednji izdelek:

Stevilka izdelka: 22107339

Oznaka: Deenergization test adapter

21  Stopnje opozoril

V tem poglavju najdete informacije o stopnjah opozoril, ki so vklju¢ene v teh navodilih za uporabo.

Neupostevanje varnostnih napotkov BO povzrocilo smrt ali hude telesne poskodbe!

OPOZORILO

Neupostevanje varnostnih napotkov LAHKO povzroéi smrt ali hude telesne poskodbe!

PREVIDNOST

Neupostevanje varnostnih napotkov LAHKO povzroci lahke telesne posSkodbe!

POZOR

Neupostevanje varnostnih napotkov lahko povzrodi poskodbe izdelka!

2.2 Pomembni varnostni napotki

V tem poglavju najdete informacije o varnostnih napotkih, ki jih je treba upoStevati pri ravnanju z izdelkom.

Zivljenjska nevarnost zaradi elektri¢ne napetosti
Elektricna napetost v drugih sistemih je Zivljenjsko nevarna in povzroCi smrt zaradi elektricnega udara.

¢ Izdelka ne uporabljajte za meritve v omreznih tokokrogih!
e Z izdelkom nikoli ne poskus$ajte napajati drugih naprav!

A OPOZORILO
Zivljenjska nevarnost zaradi elektriéne napetosti

Elektricna napetost v visokonapetostnih sistemih je Zivljenjsko nevarna in lahko povzro&i smrt zaradi
elektricnega udara.

Tekoc€ine, kondenzati in visoka vlaznost lahko povzrocijo kratek stik!

o  Preprecite, da bi izdelek prisel v stik s tekoCinami!
e |zdelek uporabljajte samo v zaprtih in suhih prostorih!
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A OPOZORILO
Zivljenjska nevarnost zaradi elektriéne napetosti
Pri okvarjenih in poskodovanih izdelkih ni mogoce varno zagotoviti zas€ite pred elektri¢no.
e  Preprecite, da bi izdelek priSel v stik s kemikalijami!
e  Okvarjen ali poSkodovan izdelek takoj zamenijaijte!
o Nikoli ne poskusajte popravljati izdelka ali posegati van;!

2.3 Uporaba skladna z namenom

Izdelek uporabljajte izkljuéno skladno s temi navodili za uporabo, sicer zaS¢ita pred elektriCnimi
nevarnostmi, ki jo zagotavlja izdelek, ni ve¢ zagotovljena.

Preskusni prilagodilnik se uporablja za simulacijo izolacijske napake med priklju¢koma HV+ ali HV- in
oklopom (GND), z izbirno upornostjo 100 kQ ali 385 kQ. Izbira poteka s premostitvenim vti¢em.

Uporabljajte izklju€no priklju€ne vti€e na vozilu, ki jih predpisuje proizvajalec vozila.

Adapter je zasnovan izklju€no za naslednje primere uporabe:

o Dolocitev/imerjenje breznapetostnega stanja VN-sistema/VN-delov

e  Merjenje napetosti vkloplienega VN-sistema/na VN-delih

e  Preverjanje/merjenje izolacijske upornosti VN-sistema

e  Simulacija izolacijske upornosti v VN-sistemu

e  Preverjanje prevodnosti (npr. med oklopom VN-delov in ozemljitvijo na karoseriji vozila)
e  Merjenje upornosti v VN-sistemu/na VN-delih

Vsakrs$na drugacna uporaba je prepovedana.

2.4 Zahteve do ciljne skupine

Dela na izdelku lahko opravlja le strokovno usposobljeno osebije!

Strokovno usposobljeno osebje v smislu teh navodil za uporabo izpolnjuje vse zahteve za delo na
visokonapetostnih sistemih, ki veljajo v drzavi uporabe:

e  predpisi, ki veljajo v drzavi uporabe,
e  kvalifikacija v skladu z DGUV 200-005 vsaj 2. stopnje ali enakovredna,
e  predpisi proizvajalca vozila in tovarnidki predpisi.

Pri uporabi izdelka je treba ves €as nositi osebno varovalno opremo, ki jo za delo na visokonapetostnih
sistemih predpisuje proizvajalec vozila.

2.5 Obveznosti upravljavca

Upravljavec mora zagotoviti, da osebje, ki dela na izdelku, izpolnjuje zahteve za ciljno skupino.

Upostevati je treba zahteve proizvajalca vozila, upravljavca ter varnostne predpise v obratu, pri tem pa
upostevati stanje tehnike pri delu z elektri€nimi vozili.

Upravljavec je poleg tega odgovoren, da je izdelek vedno pripravljen za uporabo in brez pomanijkljivosti.
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3 Opis izdelka

3.1 Obseg dobave

Takoj preverite stanje in popolnost obsega dobave. Ob pomanjkljivostih takoj stopite v stik s proizvajalcem.

(1) Deenergization test adapter HVA HD400
(2) Klju€ek USB z navodili za uporabo
(3) 4-milimetrski premostitveni vti¢

3.2 Sestava
Zgradba izdelka:

(1) Preizkusne vti¢nice (glejte elektricni nacrt)
(2) Prikljucni vti¢

2210.7339_BA_V01_SL
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3.3  Simboli in prikljucki

Na nalepkah izdelkov se uporabljajo naslednji simboli in informacije:

Elektri¢na nevarnost!
A”‘} Preberite navodila za uporabo!

f Pozor! Nevarnost telesnih poskodb pri nestrokovnem delu z izdelkom.

Serijska Stevilka se skupaj s proizvajalCevo Stevilko dela uporablja za identifikacijo
SN: izdelka.

ProizvajalCeva Stevilka dela se skupaj s serijsko Stevilko uporablja za identifikacijo

P/N izdelka.
Opozorilo o odstranjevanju prepoveduje odstranjevanje izdelka med gospodinjske
E odpadke. Izdelek vedno zavrzite skladno z vsemi trenutno veljavnimi krajevnimi

predpisi o odstranjevanju odpadkov.

Znak CE. Izdelek je preizkusil proizvajalec in izpolnjuje vse zahteve za varnost,
c € varstvo zdravja ter varstvo okolja v EU.

Ta simbol oznacuje, da je izdelek skladen z razredom zas¢ite 1l (dvojna izolacija).

[ ]

Ta simbol oznacuje merilno kategorijo po standardu IEC 61010-31, za katero je
Umax = 1000 V === | dovoljeno uporabljati izdelek.

Koda QR za priklic navodil za uporabo na mobilnih konénih napravah.

3.4 Vezalni nacrt

2 HV+  HV+ shield/GND

100kQ
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3.5 Tehniéni podatki

Nazivni podatki ‘ Vrednosti

Stevilka artikla MAN 80.99605-6080

Oznaka izdelka Deenergization test adapter HVA HD400

Proizvajal¢eva Stevilka | 22107339

Najvecja dovoljena 1000 V=
nazivna napetost

Najvecji dovoljeni 2mA
nazivni tok

Zascitni razred Il

Teza ~1600g
Mere D/V/S ~ 180 mm/120 mm/55 mm
DolZina priklju¢nega ~ 1200 mm
kabla
Okoljski pogoji Uporaba Skladiséenje Prevoz
Temperatura od 0do 50 °C od —20 do 60 °C od —20 do 60 °C
Nadmorska viSina najve¢ 2000 m Brez omejitev.
Zracna vlaznost najve¢ 80 % do 31 °C, najvec 85 %
nato linearno pada do
50 % pri 40 °C

Stopnja onesnazenosti | 2

Kondenzacija Ni dopustna. Najvecja dovoljena relativna zracna vlaznost znasa 60 %, Ce je
prisoten korozivni plin/zrak.

2210.7339_BA_V01_SL
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4 Upravljanje

41 Zacetek obratovanja

A NEVARNOST

Zivljenjska nevarnost zaradi elektriéne napetosti

Elektricna napetost v visokonapetostnih sistemih je Zivljenjsko nevarna in povzroci smrt zaradi udara
elektricnega toka.

e |zdelek uporabljajte samo za podrocje uporabe, ki ga je predvidel proizvajalec vozila!

A OPOZORILO

Nevarnost eksplozije

Sestavni deli izdelka lahko povzrogijo iskre in elektriéni oblok.

e Nikoli ne odklapljajte vti¢nih priklju¢kov visokonapetostnih vodov pod obremenitvijo!
e lzdelka ne uporabljajte na potencialno eksplozivnih obmogjih!

o  Prepric¢ajte se, da je izdelek med delovanjem vsaj 50 cm nad tlemi!

Pri delih z izdelkom Deenergization test adapter priporo€amo naslednji postopek:

Preverjanje poskodb in uporabnosti

(1)

(2) Preklop vozila v breznapetostno stanje

(3) Nastavitev prilagodilnika skladno s predpisi proizvajalca vozila za preizkusanje
(4) Pritrditev priklju€nega vti€a na prikljuek sistema, ki ga preizkuate

(5) lzvedba meritve skladno s predpisi proizvajalca vozila za preizkusanje
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4.2 Simulacija napake izolacije

S preizkusnim prilagodilnikom lahko na pozitivni ali negativni strani simulirate napake izolacije z upornostjo
100 kQ ali 385 kQ.

1. Priklju¢ni vti€ povezite s preizkuSanim sistemom.

2. Dve preizkusni vti€nici povezite s premostitvenim vtiCem.

Simulacija napake poteka s prikljuCitvijo premostitvenega vtiCa med ozemljitveni (GND) in
visokonapetostni (HV) priklju¢ek (glejte tabelo).

Z vtiénice Na vtiénico |

GND HV-+ (100k)
GND HV- (100k)
GND HV+ (385k)
GND HV- (385k)

v’ Zdaj lahko opravljate meritve.

4.3 Druge meritve

Primeren merilnik omogoca merjenje prikljuCenega sistema s Sestimi laboratorijskimi vti¢nicami. Za
razporeditev glejte elektricni nacrt.

Pozor! Takrat morate upoStevati upore, ki so skladno z elektricnim naértom vgrajeni v napravo.

2210.7339_BA_V01_SL
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4.5

4.6

4.7

Zivljenjska nevarnost zaradi elektriéne napetosti

Elektricna napetost v visokonapetostnih sistemih je Zivljenjsko nevarna in povzro€i smrt zaradi
elektricnega udara.

o Pred CiCenjem izdelka ga izkljucite iz vseh virov napajanja!
Upostevajte varnostne napotke!

Ta izdelek smete Cistiti samo s suho krpo.

Shranjevanje

Ko izdelka ne uporabljate, ga shranite v suhem in brezpraSnem prostoru. Upostevajte dopustne okoljske
pogoje (glejte poglavje Tehni¢ni podatki).

Odstranjevanje

Upostevajte varnostne napotke!

Izdelek vedno odstranite v skladu z vsemi veljavnimi lokalnimi predpisi.

Vzdrzevanje

Upostevajte varnostne napotke!

Upostevati je treba nacionalne in lokalne zahteve za redne preglede!
Delovanje izdelka je treba preverjati v presledkih, ki niso daljSi od 24 mesecev.
Za strokovni pregled delovanja se obrnite na proizvajalca.
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5 Pomoc¢

5.1 Garancija
STODIA GmbH daje garancijo 24 mesecev od datuma nakupa. Garancija se nanasa na jasno dokazljive
napake v funkcionalnem materialu in napake pri obdelavi.
Za dodatne informacije o garancijskih pogojih glejte sploSne pogoje poslovanja na spletni strani
proizvajalca.

5.2 Sluzba za pomo¢ strankam

Ce imate kakr$na koli vprasanja o izdelku, vedno navedite $tevilko izdelka in — &e je na voljo — serijsko
Stevilko. Obe Stevilki najdete na izdelku.

STODIA GmbH

Speicher & Diagnosetechnik
Im Freitagsmoor 45

D — 38518 Gifhorn

Telefon: +49 (0) 5371 / 945 93 96-0
service@stodia.de
www.stodia.de
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Originalna navodila za uporabo.
Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb.
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